*
*
*

* %

* gy *

Europeiska
unionens rad

Bryssel den 11 december 2023
(OR. en)

16456/23

Interinstitutionella arenden: ADD 1
2023/0337(NLE)
2023/0338(NLE) LIMITE

A-PUNKTSNOT

ACP 127
WTO 191
COAFR 433
RELEX 1437

fran:
till:

Radets generalsekretariat
Radet

Foreg. dok. nr:
Komm. dok. nr:

16239/1/23 REV 1
13532/23 + ADD 1-9 and 13540/23 + ADD 1-9

Arende:

Radets beslut om undertecknande pa Europeiska unionens vagnar av det
ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen, a ena sidan,
och Republiken Kenya, medlem i Ostafrikanska gemenskapen, & andra
sidan

— Antagande
och

Radets beslut om ingaende pa Europeiska unionens vagnar av det
ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen, & ena sidan,
och Republiken Kenya, medlem i Ostafrikanska gemenskapen, & andra
sidan

— Begéran om Europaparlamentets godkénnande
= Uttalande fran radet och kommissionen
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UTTALANDE TILL RADETS PROTOKOLL

Uttalande fran radet och kommissionen

Rédet och kommissionen erinrar om betydelsen och rickvidden av bestimmelserna om ekonomiskt
samarbete och utvecklingssamarbete i avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Republiken
Kenya, medlem i Ostafrikanska gemenskapen, & ena sidan, och Europeiska unionen, 4 andra sidan
(avtalet). De bekriftar sitt dtagande att behalla ambitiosa samarbetsbestdmmelser i framtida
liknande avtal, sérskilt avtal om ekonomiskt partnerskap med andra tredjeldnder eller grupper av
tredjeldnder, eftersom avtalen om ekonomiskt partnerskap gar langre dn konventionella
frihandelsavtal. De erinrar om att ett framgéngsrikt genomforande av avtalet darfér kommer att

krdva en ndra associering av medlemsstaterna.

I detta sasmmanhang understryker radet och kommissionen att den réttsliga grund som anvénds for
antagandet av radets beslut om undertecknande och ingéende, pd EU:s vignar, av avtalet inte
paverkar faststédllandet av rittslig grund for eventuella framtida forhandlingar om eller
undertecknande eller ingdende av avtal om ekonomiskt partnerskap med ndgot annat tredjeland eller

en grupp av tredjelénder.

Rédet och kommissionen understryker att unionens undertecknande och ingdende av avtalet syftar
till ett snabbt ikrafttrddande och inte paverkar fordelningen av befogenheter mellan unionen och
dess medlemsstater i enlighet med fordragen. Att unionen ensam undertecknar och ingér avtalet
paverkar i sig inte den réttsliga karaktdren hos eventuella framtida avtal om ekonomiskt partnerskap
med nigot annat tredjeland eller en grupp av tredjeldnder, som kommer att faststéllas efter en
bedomning av de exklusiva befogenheter, nationella befogenheter och delade befogenheter, oavsett

om de utovas eller inte, som omfattas av bestimmelserna i avtalet.

Att unionen ensam undertecknar och ingar avtalet paverkar foljaktligen inte mdjligheten for
medlemsstaterna att vid sidan av unionen underteckna och ingé eventuella framtida avtal om

ekonomiskt partnerskap med andra tredjeldnder eller grupper av tredjeldnder.
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